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Lietuviy

Siuolaikiniy vertimo metody ir naujausiy technologijy taikymas ugdant mokslo tiriamojo
darbo ir profesionalaus vertimo rastu ir ZodZiu jgtidZius.

1.Metakognityvioji kompetencija. Gebéjimas dirbti ir mokytis savarankiskai, taikant jgytas
zinias praktikoje: 2. Sisteminés kompetencijos. Analitinis ir kritinis mastymas 3.
Tarpkulttiriné kompetencija: Studentai Dalykinés kompetencijos: Kalbos kompetencija
Vertimo rastu kompetencija Vertimo zodziu kompetencija Vertimo paslaugos kompetencija
Vertimo tyréjo kompetencija Vertimo techniniy priemoniy kompetencija

Baiges Vertimo magistrantiiros studijy programa, absolventas geba analizuoti ir sisteminti
raSytinj ir sakytinj teksta, adekvaciai perteikti originalo teksto turinj ir formg kita kalba,
naudotis moderniausiomis informacinémis priemonémis ir technologijomis, leksikografiniais
Saltiniais, rasti, analizuoti, jvertinti ir taikyti vertimo veiklai bliting informacija ir teorinio
vertimo metodus praktinéje ir mokslingje tiriamojoje veikloje.

Vertimo programoje yra dvi specializacijos: vertimas rastu ir vertimas zodziu (konferencijy
vertimas). Programa sudaro du blokai: profesionalieji vertimo dalykai (vertimo rastu/zodziu
metodologija, verstinio teksto redagavimas, nuoseklusis/sinchroninis vertimas ir pan.) ir
teoriniy dalyky studijos (vertimo istorija ir teorijos, terminologija) bei mokslinio darbo
jgtidziy ugdymas. Ugdomi mokslinio darbo jgiidziai programos absolventams uztikrina
galimybe sékmingai testi studijas doktoranttiroje. Vertimo rastu ir zodziu metodologijy
moduliai, skirti praktiniams vertimo jgiidziams ugdyti, i§siskaido j smulkesnius, konkrecias
kompetencijas ugdancius dalykus, pvz., vertimo rastu metodologija sudarantys dalykai
uztikrina vertimo rastu kompetencijos ir vertimo techniniy priemoniy kompetencijos siekiniy
igyvendinima, ugdomos kalbos ir vertimo paslaugos kompetencijos. Vertimo zodziu
metodologijos modulyje (zZr. 3 lentele) ugdomos sinchroninio ir nuoseklaus vertimo, kalbos ir
vertimo paslaugos kompetencijos. Be to, specialigsias profesines kompetencijas (kalbos,
vertimo) studentai gali ugdyti ir per pasirenkamuosius kursus. Vertimo tyréjo kompetencija
ugdoma teorinése vertimo istorijos ir teorijy bei terminologijos paskaitose, mokslo tiriamojo
darbo seminare ir ragant baigiamajj magistro darba. Si kompetencija uztikrina, kad
magistrantiiros studijas baige studentai bus pasirenge atlikti savarankiskus tyrimus vertimo
srityje ir studijuoti doktorantiiroje.

Programoje numatytos paskaitos, seminarai, pratybos, mokomoji ir profesiné praktika,
savaranki$kos uzduotys. Paskaity metu taikomi ne tik klasikiniai informaciniai metodai
(klasikiné paskaita, vaizdo ir garso jrasy demonstravimas, iliustravimas ar kt.), bet ir
aktyvaus mokymo(si) metodai (jtraukiamoji paskaita, probleminis déstymas ar kt.).
Seminarai ir pratybos vyksta nedidelémis grupémis (vidutiniskai — apie 8-10 studenty),
pasitelkus | studenta orientuotus studijy metodus: minciy liety, grupés diskusija, vertimy
analizg, prane$imy rengima ir skaityma (savarankiskai ir poromis) ir kt. Daug démesio
skiriama savaranki$koms studijoms — rasto darby, vertimy, referaty rengimui dirbant
pasitelkus jvairias informacines technologijas; taip pat griztamajam ry8$iui - vertinant ir



Baigiamasis darbas ir (arba) baigiamieji
egzaminai:

Tolesniy studijy galimybés:

Profesinés veiklos galimybés:

Studijy programos komiteto pirmininkas:

aptariant grupés kolegy atliktus darbus. Praktika atliekama ne tik Universitete, bet ir uz jo
riby (vertimy biuruose, leidyklose, redakcijose ar kitur). Atsiskaitant uz atliktg praktika
pateikiama praktikos ataskaita. Rengiant baigiamajj darba atlickamas vertimo studijy
empirinis tyrimas.

Studijos baigiamos magistro darbo gynimu

Doktorantiiros studijos.

Absolventas gali dirbti profesionaliu vertéju Zodziu arba rastu Europos Sajungos
institucijose, valstybinése jstaigose ir privaciose jmonése, vertimy biuruose, koordinuoti
tarptautinius projektus, dirbti pedagoginj ir mokslinj darba aukstosiose mokyklose ir mokslo
institutuose.
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